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KLASIK EDEBIYATIMIZDA MUNACAT VE ABDULLAH BOSNEVI’NiN
MENSUR ARAPCA MUNACATI

Munajat in Our Classical Literature and Prose Arabic Munajat of Abdullah Bosnevi

Oz

Insanoglu Allah’tan her tiirlii istegini onun “Bana dua edin, kabul edeyim.” emri iizerine dua yoluyla dile getirir. Bu istek
diinyevi ve uhrevi bircok sebebe dayanmaktadir. Bu istegi dile getirirken de tiim samimiyeti ve acziyeti ile yiice
Yaratan'i gesitli sifatlarla metheder. Bu dile getirislerin sanatsal bir ifade sekli de miinacat dedigimiz tiirlerdir. Bir sanat
eseri olan ancak sanat¢inin sanat endisesini bir kenara koyarak tiim samimiyetiyle kaleme aldigi miinacatlar, klasik
edebiyatimizda pek ¢ok sanatg¢1 tarafindan ya bir eserin icinde ya da miistakil olarak manzum ve mensur sekillerde
yazilmistir. Az sayida 6rnegine rastladigimiz mensur miinacatlardan biri de Abdullah Bosnevi'nin Arapg¢a kaleme aldig1
miistakil miindcattir. Abdullah Bosnevi, 17. ylizy1l Osmanli dlimlerinden olup “Sarih-i Fiistis” olarak meshur olmus ve
dogdugu yere nispetle “Bosnevi” diye taninmistir. Calismamizda klasik edebiyatimizdaki miinacat tiirii, Abdullah
Bosnevi ve eserleri hakkinda kisaca bilgi verilecek, Abdullah Bosnevi'ye ait olan Arap¢a miinacatin terciimesi ve tahlili
yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Edebiyat, Abdullah Bosnevi, Miinacat, Arapca, Terclime.

Abstract

Mankind expresses all kinds of requests from Allah through prayer upon the command "Pray for me and I will receive
it". This desire is based on many earthly and otherworldly reasons. While expressing this request, he praises Allah with
various attributes. An artistic expression of these expressions is the genres we call munajat. Munajats have been written
in verse and prose by many artists in our Classical literature, either in a work or independently. One of the prose
munajats is the independent munajat written by Abdullah Bosnevi in Arabic. Abdullah Bosnevi, one of the 17th century
Ottoman scholars, became famous as "Sarih-i Fiistis" and was known as "Bosnevi". In our study, brief information will
be given about the type of munajat in our classical literature, Abdullah Bosnevi and his works, and the translation and
analysis of the Arabic munajat belonging to Abdullah Bosnevi will be made.

Kevwords: Classical Literature, Abdullah Bosnevi, Munajat, Arabic, Translation.
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GIRIS

Dua, da‘vet ve da‘va kelimeleri gibi mastar olup c¢agirmak, seslenmek, istemek, yardim
talep etmek demektir. Ayni zamanda “kii¢likten biiylige, asagidan yukariya vaki olan talep ve
niyaz” anlaminda isimdir. Ayrica Allah’a sunulacak talepleri sézlii veya yazili olarak dile getiren
metinlere de dua denilir. Islam literatiiriinde ise Allah’in yiiceligi karsisinda kulun aczini itiraf
etmesini, sevgi ve tazim duygular icinde liituf ve yardimini dilemesini ifade eder. Duanin ana
hedefi insanin Allah’a halini arz etmesi ve O’na niyazda bulunmasi oldugu i¢in dua, kul ile Allah
arasinda bir diyalog anlami tasir. Dua, insanin bir taraftan kendi ihtiyag ve eksiklerinin telafisini,
diger taraftan daha miikemmele ulasmasini hedefleyen bir diyalog vasitasidir. Bir baska soyleyisle
dua siirly, sonlu ve aciz olan varligin sinirsiz ve sonsuz kudret sahibi ile kurdugu bir képriidiir.t

Cenab-1Allah Kur’an-1 Kerim'in pek ¢ok yerinde insanlara bu képriiniin kurulmasi icin dua
etmelerini emreder? ve dua edildiginde de duaya karsihk verecegini vadeder.3 Insanoglu
isteklerini dua ederek dile getirirken de tiim samimiyeti ve acziyeti ile yiice Yaratan’i gesitli
sifatlarla metheder. Bu dile getirislerin sanatsal bir ifade sekli de miinacat dedigimiz tiirlerdir.

Miinacat, genellikle “yalvarmak, yakarmak, dua ve tazarruda bulunmak” manasinda olup
edebiyat terimi olarak daha ¢ok Allah’a yakaris maksadiyla yazilmis manzum ve mensur eserleri
ifade eder.*

Kur’an’da peygamberlerin dilinden bir¢cok dua ve miinacita yer verilmistir. Hatta ilk
miinacat érnegi olarak Hz. Adem’in yeryiiziine indirildiginde biiyiik bir pismanlikla yaptigs; “Ey
Rabbimiz, kendimize haksizlik ettik. Eger bizi bagislamaz ve merhamet etmezsen her halde zarara
ugrayanlardan oluruz.” (A’raf, 7/23) duasi kabul edilir.5

Ayrica hadis kaynaklarinda da peygamberlerin miinacatlariyla ilgili bircok rivayete yer
verilmistir. Ilk peygamber Hz. Adem’den (a.s) son peygamber Hz. Muhammed’e (s.a.v) kadar
bir¢ok miinacat-1 enbiya rivayet olunmustur.6¢ Hz. Muhammed’in (s.a.v) bazi1 dualari miinacatlara
kaynak teskil etmis ve béylece miinicatin ilk érnekleri Islimiyet'ten sonra Arap edebiyatinda
gorilmiistiir. Hz. Ali'nin miinacat1 Arap edebiyatinda tiiriin ilk 6rnegi olarak kabul edilir.”

Fars edebiyatinda miinacat, “niyayis” adiyla bilinmekte olup tiiriiniin ilk 6rnekleri X. ve XI.
ylzyillarda goriiliir. Manzum ve mensur miinacatlar icerisinde Hace Abdullah Herevi’'nin (6. 1089)
eseri, tasavvufi Fars geleneginde bu tiiriin ilk 6rnegi kabul edilir.8

Bir sanat eseri olan ancak sanatcinin sanat endisesini bir kenara koyarak tim
samimiyetiyle kaleme aldig1 miinacatlar, klasik edebiyatimizda pek ¢ok sanatg¢i tarafindan ya bir
eserin icinde ya da miistakil olarak manzum ve mensur sekillerde yazilmistir. Az sayida 6rnegine
rastladigimiz mensur miinacatlardan biri de Abdullah Bosnevi'nin (6. 1054/1644) Arapca kaleme
aldig1 miistakil miinacattir. “Sarih-i Fiisis” olarak meshur olan ve dogdugu yere nispetle “Bosnevi”
diye taninan Abdullah Bosnevi, 6zellikle tasavvuf basta olmak iizere pek ¢ok alanda altmisin
lizerinde eser veren 17. yiizyll Osmanl alimlerinden biridir. Calismamizin konusu olan miinacat
Hz. Peygamberimiz (s.a.v.) ile ilgili yazdig1 bir eserinin sonunda olup bizzat kendisi bu miinacati o
eserin hatimesi olarak nitelemistir.

1 Osman Cilacy, “Dua”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1994), 9/529.

2 Bu ayetlerden biri sudur: Kur’dn-1 Kerim Medli, gev. Halil Altuntas - Muzaffer Sahin (Ankara: Diyanet Isleri Baskanhg1
Yayinlari, 2009),el-Miimin 40/60: “Rabbiniz sdyle buyurdu: Bana dua edin, kabul edeyim. Ciinkii bana ibadeti birakip
biiyiikliik taslayanlar asagilanarak cehenneme gireceklerdir.”

3 Bu ayetlerden biri sudur: el-Bakara 2/186: “Kullarim sana, beni sordugunda (s6yle onlara): Ben ¢ok yakinim. Bana
dua ettigi vakit dua edenin dilegine karsilik veririm. O halde (kullarim da) benim davetime uysunlar ve bana
inansinlar ki dogru yolu bulalar.”

4 Muhsin Macit, “Miinacat”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2020), 31/562.

5 Abdulhakim Kocin, Ttirk Edebiyatinda Miindcdt, (Ankara:TDV Yayinlari, 2011), 21.

6 Alparslan Kartal, “Bir Nebevi Gelenek Olarak Miinacat ve Ebu’l-Hasan Harakani'nin Yeni Bulunan Bir Miinacat1”, 13/2,
(Winter 2018), 491-515, DOI Number: http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.13109, ISSN: 1308-2140,
ANKARA-TURKEY

7 Ridvan Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler (Ankara: Grafiker Yayinlari, 2016), 199.

8 Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, 199.
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194 YASIN KARAKUS-SEHMUS UNVERDI

Calismamizda klasik edebiyatimizdaki miinacat tiirti, Abdullah Bosnevi ve eserleri
hakkinda kisaca bilgi verilecek, Abdullah Bosnevi’ye ait olan Arapca miinacatin terciimesi ve
tahlili yapilacaktir.

1. KLASIK EDEBIYATIMIZDA MUNACAT

Miinacat, edebi anlamda, Cenab-1 Hakk’a yakarmak, yalvarmak, dua ve niyaz maksadiyla
edebiyatimizin mesnevi, gazel, kaside, murabba, rubai, miiseddes, miisemmen, kit’a, miifred, terci-
i bend, tekib-i bend gibi bircok nazim sekliyle yazilan, muhtevasi Allah’a yakaris olan siirler icin
kullanilan bir terimdir.® Aslinda kelimenin koki “fisildamak” anlamindaki “necv” kékiinden gelir
ve “Cendb-1 Hakk’a hitaben yazilan dua ve niyaz muhtevali siir” demektir.l® Edebiyatimizda
miinacatlar cogunlukla manzum olarak yazilsa da nesir halinde sdylenenlere de rastlanilmaktadir.
Esanlaml olarak “tazarru-name” ve “yakaris” kelimeleri de bu tiir yerine kullanilan
kelimelerdendir.!1

Miinacatlar, giinahkarlik ve pismanlik duygularinin dile getirildigi eserlerdir. Glinahkar
bir insanin Allah’in indyetinden bagska siginabilecegi bir yeri yoktur. Bu sebeple sairler, Allah'in
bagislayiciligini ifade eden “Rahman, Rahim, Gaffar, Muin, Settar, Kerlm” gibi isim ve sifatlarini
anarak arzularina nail olmay1 umar; Allah’in magfiretini dile getiren ayet ve hadisleri vesile kilarak
af talep ederler. Hz. Peygamber’in, immetine sefaat edecegini hatirlatarak Allah’tan habibi
hiirmetine bagislanmayi dilerler.12 Miinacatlarda konu edilen duygular miisterek olmakla beraber
sairlerin tahsilleri, miza¢ ve mesreplerinden kaynaklanan bazi farkliliklar da goriilmektedir.
Medrese tahsili gormis sairlerde daha ¢ok dini kiiltiiriin yansitildigi, kimi yerlerde ise tefekkiiriin
hikmete doniistiigiinii ve siirin didaktik bir hiiviyete biirtindiigii goriiliirken, tasavvuf erbabi
sairlerin miinacatlarinda ise daha ¢ok coskulu bir ruh hali sezilmektedir.13 Calismamiza konu olan
Abdullah Bosnevi’nin miinacati da tasavvufl bir miinacat olup eserde miiellifin coskulu ruh halini
fazlasiyla gormek miimkiindiir.

Klasik edebiyatimizda bir¢ok sair tarafindan asirlar boyu miinacatlar yazilagelmistir.
Miiellifler, 6zellikle manzum bir esere besmele ile basladiktan sonra tevhid, miinacat ve na’tla
devam eder. Islami eserlerde ortaya ¢ikan ve bir nevi gelenek haline gelen bu durumun bu kadar
¢ok sayida miinacat yazilmasina sebeb oldugu sdylenebilir. Hatta divan sairleri eserlerine tevhid
ve miinacatla baslamay1 seref kabul etmislerdir.l4 Divan veya mesnevilerinde miinacat
bulunmayan sairler ise ya eserlerinin farkli yerlerindeki beyitlerle konuya temas etmis ya da
mensur eserlerinde bu eksiklerini gidermislerdir. Miindcatlar genel olarak manzum seklinde
yazilmakla beraber, az sayida mensur érneklere de rastlamak miimkiindiir. Sinan Pasa’nin (6.
1486) Tazarru’ndme’si bu tiirde yazilmis en muteber eserlerden biri olarak kabul edilmektedir.
Tirk edebiyatinda miinacatin ilk 6rnekleri, islAmiyet sonrasi ilk yazili eserlerde goriiliir.
Bunlardan biri olan ve 1069 yilinda YGsuf Has Hacib tarafindan yazilan Kutadgu Bilig’in iginde
miistakil bir mlindcat olmamakla beraber eserin girisinde bulunan tevhidde miinacat niteligi
tasiyan beyitler vardir. Yine ilk Islami eserlerden Hoca Ahmed Yesevinin (6. 1166) Divan-i
Hikmet'inin altinc1 hikmeti de ayni zamanda bir miinacat 6rnegidir.15

Anadolu sahasinda tiiriin ilk 6rnegi olarak Ahmed Fakih (6. 1221) tarafindan mesnevi
nazim sekliyle yazilmis olan miinacéat bilinmektedir.16 Yine Mevlana Celaleddin-i Rimi (6. 1273)
ve Sultan Veled (6. 1312) de bu tiriin ilk 6rneklerini veren sairlerdir. Divan sairlerinin neredeyse
tamaminin divanlarinda miinacat tiiriinde siirlere rastlamak miimkiindir. Yiizyillara gére bu
tiirde en cok eser veren sairlere baktigimizda 14. ylizyilda Sultan Veled (6. 1312), Yunus Emre (0.

9 Kocin, Tiirk Edebiyatinda Miindcat, 21.

10 Semseddin Sami, Kamiis-i Tiirkf (Istanbul: Yeditepe Yayinevi, 2019), 1407.

11 Cemal Kurnaz, Miindcdt Antolojisi, (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1992), 1.

12 Macit, Miinicat, 564.

13 Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, 199.

14 Alim Yildiz, Tiirk Islém Edebiyati, (Istanbul: Ragbet Yayinlari, 2020), 451-452.

15 Macit, Miinicat, 564.

16 Ahmed Fakih, Kitdbu Evsdfi Mesdcidi’s- Serife, Haz. Hasibe Mazioglu, (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 1974), 31-
33.
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1320), Seyhoglu Mustafa (d. 1340-6. ?); 15. ylizyilda Ahmedi (6. 1412), Ahmed-i Daf (6. 1421’den
sonra),Silleyman Celebi (6. 1422), Seyhi (6. 1429’dan sonra), Kemal Ummi (6. 1475), Risent (6.
1487); 16. ylizyilda Hamdullah Hamdi (6. 1503), Mihri Hatun (6. 1506), Nihani (6. 1519), Fuzili
(6. 1556), Muhibbi (6. 1566); 17. yiizyilda Seyfl (Seyyld Seyfullah) (6. 1602), Bahti (6. 1617),
Hiidayi (Aziz Mahmid) (6. 1628), Azmizade Haleti (6. 1631), Nef1 (6. 1635), Ismeti (6. 1665), N&'ili
(6. 1666), Niyazi-i Misri (6. 1693); 18. yiizyilda Fenayi (Bahti) (6. 1703), ism&’il Hakki Bursavi (6.
1724), Kureysizadde Muhammed Fevzi (6. 1738), Nahifi Siilleyman (6. 1738), Sezayi-i Giilseni (6.
1738), Cemali (Seyh Muhammed Edirnevi Ussaki) (6. 1750), Esrar Dede (6. 1797); 19. ylizyilda
Selim-i Salis (ilhAmi) (6. 1808), Vehbi (Siinbiilzade) (6. 1809), Selami (6. 1813), Stizl Ahmed (6.
1830), Kuddisi (6. 1849) gibi sairleri gormekteyiz.1”

2. ABDULLAH BOSNEVI’NIN HAYATI, EDEBI KiSiLiGi VE ESERLERI

XVIL ylizyillda yasayan ve “Sarih-i Flisis” olarak meshur olan Abdullah Bosnevi, akli ve
nakli ilimlere vakif bir Osmanli alimi olup ayn1 zamanda mutasavvif bir sairdir. Hayat1 hakkindaki
mubhtelif kaynaklarda yer alan bilgileri 6zetleyecek olursak sunlari séyleyebiliriz:18

Bosna’da 992 /1584 tarihinde diinyaya gelen Abdullah Bosnevi'nin tam ad1 Abdullah Abdi
b. Muhammed er-Riimi el-Bayrami olup ailesi hakkinda kaynaklardaki bilgiler ¢ok sinirhdir.
Dogdugu yere nispetle “Bosnevi” diye taninmis, bunun yani sira eserlerinde “Abdi”, “Rumi” ve
ozellikle Bosna’da “Gaibi” mahlaslarini kullanmistir. Ilk egitimini Bosna’da alan Bosnevi sonra
Istanbul’a gelmis, devrin iinlii Alimlerinden Isldmi ilimleri okumustur. Daha sonra tasavvuf
konularina ilgi duyarak Bursa’ya gitmis, orada Bayramiye tarikatinin Melamilik kolunun
seyhlerinden Hasan Kabadiiz’a baglanmistir. Seyh Abdiilmecid Halveti’den de yararlanan Bosnevi,
Bursa’dan ayriip Hicaz ve Misir'a gitmis, daha sonra da hac yolculuguna gikmistir. ilmi ve
tasavvufl konulara hakimiyeti sayesinde bir taraftan tasavvufl diisliincenin, diger yandan
Melamiligin bu bolgelerde taninip yayilmasinda etkili olmustur. Hac déniisii Sam’a ugramis, ibn-i
Arabi'nin kabrini ziyaret etmis ve bir stire kabrin civarinda halvete girerek Seyh-i Ekber’in manevi
diinyasindan feyz almistir. Bosnevi daha sonra Konya'ya gelmis ve Sadreddin Konevi'nin kabrini
ziyaret etmistir. Konya’da bulundugu sirada hastalanarak 1054/1644 yilinda Konya’da vefat
etmistir. Vasiyeti lizerine Sadreddin Konevi'nin tiirbesi yakininda topraga verilmistir.

Eserlerinin ¢ogu tasavvufl konularda olan Bosnevi, ilmi ve tasavvufi konulara hakimiyeti
sayesinde eserleriyle hem tasavvufi diisiincenin hem de Melamiligin taninip yayilmasinda etkili
olmustur. Ozellikle ibn-i Arabi’nin eserlerini serh etmeye, diisiincelerini yaymaya ve vahdet-i
viicudun zor meselelerini ac¢iklamaya c¢alisan Bosnevi’'nin, hemen hepsinde derin manalar

17 Yizyillara gére miinacat yazan sairler ve yazdiklari miinacat sayilari icin bkz. Kocin, Ttirk Edebiyatinda Miindcat, 79-
85. Miinacat tiirii hakkinda daha fazla bilgi almak i¢in ayrica su calismalara da bakilabilir: Yusuf Yildirim, “Fazlullah
Moral’in Miinacat-1 Bedia Adli Eseri”, Cumhuriyet Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 19/2, (Haziran 2015), 81-110.;
Adem Caliskan, “Bir Tiir Olarak Miinacat ve Ibrahim Sinasi Efendi'nin ‘Miinacat'imin Tahlili”, Uluslararast Sosyal
Arastirmalar Dergisi, 9/43, (2016), 88-139.; Meliha Yildiran Sarikaya, “Halk Dilinde Bir Dua Mecmiasi: Bilal Nri
Miinacat1”. Istanbul Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 27, (2012); Seydi Kiraz - Mustafa Ramazan Yiiksel, "Dervis
Ahmed Gurbi'nin Yeni Bir Eseri: Risale-I Miinacat". Hikmet - Akademik Edebiyat Dergisi, 14 [BAHAR 2021] (Nisan
2021), 16-38. https://doi.org/10.28981 /hikmet.889301

18 Abdullah Bosnevi'nin hayati, edebi kisiligi ve eserleri hakkinda genis bilgi almak icin su kaynaklara bakilabilir:
Abdullah Bosnevi, Serh-i Cezire-i Mesnevi, Beyazit Devlet Ktp. nr. 9262; Ayse Mine Akar, “Abdullah Bosnevi'nin Allah
Isminin Harfleriyle ilgili Bir Risalesi: Tahlil, Tahkik ve Terciime”, dergiabant (AIBU Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi), 7/13,
(Bahar 2019), 258-283; Mehmet Akkus - A. Yilmaz, Osman-zade Vassaf Sefine-i Evliya, 3, (istanbul: Kitabevi Yay.
2011); M. Malik Bankir, “Te’lif ve Terciime Bir Eser: Serh-i Cezire-i Mesnevi", Atatiirk Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi. 27, (2005), 155-168; Mustafa Kara, “Abdullah Bosnevi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yay, 1998),1/ 87. Abdullah Kartal, “Bursa’da Bosnali Bir Melami Abdullah Bosnevi”,
Uludag Univ. Ilahiyat Fak. Dergisi, 6, (1994), 297-311. Abdullah Kartal, Abdullah Bosnevi ve Merdtib-i Viiciid ile Ilgili
Bir Risalesi, (Istanbul: Marmara Universitesi, SBE, Yiiksek Lisans Tezi, 1996); Abdiilkadir Ozcan, Sakdik-i Numaniye
ve Zeyilleri Vekdyiu’l-Fudald, 1. (Istanbul: Cagr1 Yay. 1989); Sar1 Abdullah Efendi, Cevheretii’l-Bidaye, Siileymaniye Ktp.
Ayasofya No: 1786; M. Ali Uz, “Abdullah Bosnevi”, Konya Ansiklopedisi, (Konya: 2010), 1/5.; A Fikri Yavuz - I. Ozen,
Bursali Mehmed Tahir Osmanl Miiellifleri, 1, (istanbul: Meral Yay. 1972); Mehmet Unal, “Bosnevi, Abdullah(Rumi)”,
Tiirk Edebiyati Isimler Sézliigii, (Erisim 13 Eyliil 2022); Necdet Yilmaz, Osmanli Toplumunda Tasavvuf, Siifiler, Devlet
ve Ulemd (XVIL yiizyil), (Istanbul: Osav Yay. 2001); Abdiilkadir Yuvali - Ali Aktan (hzl.), Mehmed Siireyya Sicill-i Osmani,
3, (Istanbul: Sebil Yay. 1995).
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196 YASIN KARAKUS-SEHMUS UNVERDI

bulunan, didaktik ve tasavvufla ilgili Tiirkce, Arapg¢a ve Farsca olarak yazilmis, bazilar1 birkag
varaklik risalelerden olusan yaklasik altmisin iizerinde eseri vardir.

Eserlerinden bazilari sunlardir:

1. Tecelliydtii Araisi'n-Nusis Fi Manassdti Hikemi'l-Fusis: Bosnevi, Tirk ve Arap
edebiyatinda “Sarihii'l-Fus(is” olarak taninmasina neden olan Fusiis serhini H. 1019 yilinda
tamamlamistir. Fusiis serhi ilk eseridir. Eseri "intifa-1 nas ve 1zhar-1 ma'rifet-i hak" icin Ttirkce serh
etmeyi diisiindiigiindi, "kitabin hakikatini anlasilir kilmak ve gizli manalara"” isaret etmek iizere
"vahdet-i viicudun" c¢esitli sorunlarini mukaddimede kisminda on iki boéliimde inceledigini
soylemektedir. Eserin yazma kayitlari, Siileymaniye -Sehit Ali Pasa, nr. 1244, H. 1019; digeri
Siileymaniye-Sehit Ali Pasa, H. 1021 nr. 1246’dadr.

2. Serh-i Fustis: Fusls adli eserin Tiirkce serhinin Arap toplumunda meshur olmasi iizerine
Arap alimleri bu eserin Arapca serh etmesi icin Bosnevi'ye miiracaatta bulunmuslardir. Bosnevi,
bunun tzerine Fus(is'u Arapca olarak serh etmistir. Tiirkce serhe yakin bir ¢eviri olan bu eserin
niishasi Siileymaniye - Sehit Ali Pasa, nr. 1247'dedir.

3. Serh-i Cezire-i Mesnevi: Abdullah Bosnevi nin bir ahlak ve tasavvuf eseri olan Serh-i
Cezire-i Mesnevi’si, edebiyatimizda bir gelenek halini almis olan serh edebiyatina giizel bir 6rnek
teskil etmektedir. Klasik mesnevi tarzinda tertip edilmis olan eser, 8673 beyitten ve otuz li¢
boliimden meydana gelmektedir. Mesnevi, aruzun en ¢ok kullanilan vezni olan failatiin/ failatiin
/ failin kalibiyla yazilmistir. 1629'de IV. Murat doneminde yazilmis olan Serh-i Cezire-i
Mesnevi'nin bir¢ok niishasi vardir. Bunlardan biri de Beyazit Devlet Kiitliiphanesi 9262 numarada
kayithdir ve 239 varaktan olusmustur.

4. Giilsen-i RAz-1 Arifan Fi Usul-i Rah-i Irfan: Ayet ve hadisleri bashk yaparak varligin
viicuda gelisini nazm ile anlatan Tiirkce bir eserdir.

5. Kasidetii Abdiilmecid es-Sivasi: Abdiilmecid Sivasi’nin kasidesinin serhidir.
6. Serhu Kasidetii'l-Miinferice: Tiirkge bir serhtir.
7. Serh-i Beyt-i Mesnevi: Mesnevi'nin bir beytini serh etmistir.

Ayrica Siileymaniye Kiitiiphanesinde su edebi eserleri vardir: Kaside, izmir, 802 /6; Risdle-
i Niin, Hasim Pasa, 21/11; Kaside, Halef Efendi ilavesi, 142 /2; Kaside-i Ydiye, Esad Efendi, 3796/14;
Kaside fi Menakib-1 Enbiya, Kili¢c Ali Pasa, 1037 /13; Miindcdt, Esad Efendi 326/2 ve Ayasofya,
2077/2.

3. MUNACATIN NUSHA VE MUHTEVA TAHLILi
3.1. Niisha Tavsifi

Abdullah Bosnevi'nin miindcatinin tespit edebildigimiz iki niishast vardir. Biri
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Esad Efendi 326/2’de, digeri Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya
2077 /2’dedir. Esad Efendi niishasinin oldugu mecmuada Bosnevi’'nin Metaliu'n-Niiri's-Seniyyi el-
Mebni an Tahdreti Nesebi'n-Nebiyyi'l-Arabi adl1 eseri de mevcuttur ve miinacat bu eserin hemen
sonunda olup sanki devami niteligindedir. Eser, mecmuanin 43a - 44b varaklar: arasinda olup
ta‘lik hatla, siyah miirekkeple yazilmistir. Ayasofya niishasinin oldugu mecmuada ise Bosnevi'nin
miinacat disinda bes eseri daha vardir.l? Bu eserlerden ilki Metaliu'n-Niiri's-Seniyyi el-Mebni an
Tahdreti Nesebi'n-Nebiyyi'l-Arabi adl1 eseridir ve miindcat da hemen bunun devaminda
gelmektedir. Yani her iki mecmuada da miinacat, s6z konusu eserin hemen arkasinda yer
almaktadir. Bu niisha mecmuanin 44b-46a varaklari arasinda olup giizel okunakl bir ta‘lik hatla,

19 Abdullah Bosnevi’'nin Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya 2077’de bulunan eserleri sunlardir: Metaliu'n-Niiri's-
Seniyyi el-Mebni an Tahdreti Nesebi'n-Nebiyyi'l-Arabi, Ayasofya 2077 /1; Miindcadt, Ayasofya 2077 /2; Serhu li-ba‘zi’l-
Kelam Miieyyed el-Ciindi fi Serhi'l-Fiistisii’l-Hikem, Ayasofya 2077/3; Kitdbu Siwrrvl-Hakdyiki'l-[lmiyye fi Beydni’l-
A'ydni’s-Sabite, Ayasofya 2077/4; Kasidetii Abdiilmecid es-Sivasi, Ayasofya 2077/5; Serhu Kasidetii'l-Miinfrice,
Ayasofya 2077/6.
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siyah miirekkeple, besmele ve hamdeleden sonraki asil konuya giris kelimesi ile son kelime stirh
miirekkeple yazilmistir.

3.2. Muhteva Tahlili

Abdullah Bosnevi’'nin, akll ve nakli ilimlere vakif bir Osmanlh alimi ve ayni zamanda
mutasavvif bir sair oldugunu séylemistik. O, ilmi ve tasavvufl konulardaki hakimiyeti sayesinde
eserleriyle tasavvufl diisiincenin gelisip yayilmasina katki saglamistir. Bu eserinin de gerek
kullanilan s6z varligi gerekse eserin lislubundan ayni ama¢ dogrultusunda yazildig1 agikca
goriilmektedir.

Miinacatin ne zaman kaleme alindig1 bilinmemekle birlikte, miinacatta gecen “Gegici stfli
islere dalan nefsin ve bulundugum haldeki fani hayat islerinin etkisi olmadan,” ifadesinden bu ve
bundan 6nceki eserini dmriiniin sonlarina dogru yazdigini séyleyebiliriz.

Bosnevi, miinacata besmele ve hamdele ile baslayarak kisa bir girizgdh yapmistir. Sebeb-i
telif olarak da kabul edebilecegimiz bu boliimde miiellif, “Bu, yukarida gecen nurlu boéliimlerin
0zlinl iceren ilahl miinacattir. Giizel sonu limit ederek miinacati bu eserin hatimesi kildim.”
diyerek bu miinacati bir 6nceki eserinin hatimesi olarak nitelemis ve bunun giizel bir son olacagini
Uimit etmistir. Yukarida da deginildigi lizere miinacat, Bosnevi’'nin Metaliu'n-Niiri's-Seniyyi el-
Mebni an Tahdreti Nesebi'n-Nebiyyi'l-Arabi adl1 eserinin hemen sonunda olup sanki onun devami
niteligindedir. S6z konusu eser, Hz. Peygamberimizin (s.a.v.) ebeveyninin Miisliiman oldugunu
ispat etmek i¢in yazilan bir eserdir. Ayrica miinacatin geneline baktigimizda hemen her ctimlede
Hz. Peygamberimizin (s.a.v.) évgiisiiniin yapildig1 goriilmektedir. Dolayisiyla miinacat, miiellifin
dedigi gibi kendinden 6nceki eserin bir nevi hatimesidir denilebilir. Miinacatini sabah gilinesine
benzeten miiellif, boylece eserinin, ayni zamanda kendisinin, aydinliga kavusacagini da limit
etmektedir.

“

Bosnevi, Allah’a seslenerek basladigi miinacatin daha ilk climlelerinde “‘am4, cem’, madde-
i ‘amaiyye, unsur-1a‘zam” gibi cok derin manalar iceren tasavvufi kavramlar kullanir. Bosnevi, bu
kavramlar1 Fiisus serhinin mukaddimesinde on iki béliim halinde ac¢iklamaktadir.20 Bu tiir
kavramlar1 eser boyunca gérmek miimkiindiir. Oncelikle miinacatinda séyleyecekleri icin bazi
varliklar1 sahit tutar. Bunlar basta Cenab-1 Allah olmak iizere Allah’in isimleri, unsur-1 a‘zam,
ahadiyyet mertebesindeki birligin koruyucu bekgileri; ruhlar dleminde yardim, comertlik vesilesi
ve varliklarin feyiz rabitasi olanlar; Kalem-i a‘l3, Levh-i Mahfuz, Ars-1 Azim, Kiirsii; ruhanilerden
arsi tasiyanlar, Ker(ibiyyin melekleri, Mukarrabin meleklerin ruhlari, Resul ve enbiyalarin, kamil
evliya ve miiminlerin ruhlaridir. Sonra yine birtakim tasavvufi kavramlarla Hz. Peygamberimizin
(s.a.v.) nereden, nasil ve ni¢in bu diinyaya geldigini anlattig1 6nceki eserini neden yazdigini ifade
eder.

Miiellif, bundan sonraki ciimlelerinde Hz. Peygamberimizi (s.a.v.) 6vmeye baslar. Cenab-1
Allah’in Kur’an’da “Sen ylice bir ahlak iizeresin.”2! ayeti ile onu oOvdigiini soéyleyerek
yazacaklarinin da bu o6vgiiye layik olmasinmi ister. Hz. Peygamber’in (s.a.v.) riitbesine hic¢bir
riitbenin esit olamayacagina ve higbir riitbenin de onun kadar yiice olmadigina inandigini, buna
sahitlik ettigini s6yleyerek bu miinacat1 bu inancla yazdigini ve huzura getirdigini soyler. Ayrica
Hz. Peygamber’in (s.a.v.) Allah’in ilminin tayinlerinden ilki olduguna, onun nuruyla varlik
viicudunun biitiin tayinlerinde, biitiin varlik mertebelerinde ve comertlik ve yticelik derecelerinde
yol aldigina sahitlik ettigini soyler ve buna da Allah’t sahit tutar. Burada Allah’tan bir istegi vardir
ki o da yazmis oldugu eserde anlattigi konularin ruhani ve cismani tiim varliklar tarafindan
goriilmeleri ve kiyamet giinii bu eserde anlattig1 hidayet ve irsat konularinda sahitlik etmeleri i¢in
onlar1 Rahmaniyyet arsina yiikseltmesidir. Ayrica bu anlattiklarinda bir eksikligi/kusuru olursa
bunu kasten yapmadigini belirterek bundan dolay1 Allah’in affina siginir.

20 Bu bsliimler i¢in bkz.: Abdullah Bosnevi, Tecelliydt-1 Ardisu’n-Nusiis fi Manassdti Hikemi’l-Fustis, (Istanbul: Matbay1
Amire, 1290/1874), 7.
21 el-Kalem 68/4: “Ve sen elbette yiice bir ahlak iizeresin.”
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Miinacatin devaminda miiellif, kendisi ve ailesi icin Cenab-1 Allah’tan birtakim isteklerde
bulunur. Bunlarin basinda Hz. Ibrahim (a.s.) peygamberin sabah aksam kendisi ve ziirriyeti icin
istedigi hususlar gelmektedir.22 Diinya ve ahirette feyz isteyen miiellif, kendisini ve ogullarini
biiytlik tehlikelerden, bilinmeyen yazgilardan, hissi suretlere ibadet etmekten ve manevi ahvalin
tagutlarindan korumasini ister. Kiyamet giinii amel defterinin peygamberlere inen yoldan
verilmesini isteyen miiellif, Allah’a hamd ettikten sonra Hz. Peygamberimize (s.a.v.) salat ve selam
getirerek miinacatini bitirir.

4. MUNACATIN TERCUMESiz23

Rahman ve Rahim olan Allah'in adiyla. Rahim ve Raif olan Efendimiz Muhammed’e salat
olsun. Bu, yukarida gecen nurlu boliimlerin24 6ziinii igeren ilahl miinacattir. Glizel sonu timit
ederek miinacati bu eserin hatimesi kildim.

Miinacat, Allah’a hamdolsun ki, kusluk gilinesinin aydinlig1 gibi parlayan boéliimlerde
geldi/baslad1.

Ey Allah’im! Miinacat (da) su sekildedir: Ben, ‘amaz25 ve cem ‘26 mertebelerinde seni ve 6nde
gelen isimlerini (eimma mine’l-esmay1)?7 sahit tutuyorum. Feyz-i kadim ile madde-i ‘amaiyyede28
yarattigin unsur-1 a’zami2° sahit tutuyorum. En kadim feyz ile kamil insan maddesinde yarattigin
en yiice unsuru sahit tutuyorum. Ahadiyyet/birlik mertebesinde hazir olan zati birligin koruyucu
bekcilerini; ruhlar dleminde yardim, comertlik vesilesi ve varliklarin feyiz rabitasi olanlar1 sahit
tutuyorum. Kalem-i a‘la olarak isimlendirilen ilk akh sahit tutuyorum. imla ve insidda degisim ve
silinmekten korunan Levh-i Mahfuz’'u, Rahman’in istivasi olan yiice arsi/Ars-1 Azimi, kidemin
mekani olan yiice Kiirsii'yii, ruhanilerden arsini tasiyanlar1 sahit tutuyorum. Senin sirlarini
koruyan Ker(ibiyyin3? melekleri, yedi g6gli imar eden Mukarrabin meleklerin ruhlarini, Resul ve
enbiyalarin, kdmil evliya ve miiminlerin hepsinin ruhlarini, semavi ulvi suretleri ve arzi siifli
suretlerin hepsini sahit tutuyorum ki;

ANy

Nebin Muhammed (s.a.v.) ve seref ve keremin hakiki suretini, onun el-cem’i’l-‘amai’den
zatl, cem’l bir olan tecelli yoluyla gonderilisini; onun gaybl mertebelerden ve riihi alemlerden
senin ylice kudsi cenabinin ve yiice birliginin huzurunda kiilli mazhari mertebede ve beseri
surette tayin edilmesine gecisini agiklayan bu nurdan béliimleri, zuhur-1 killf ve tecellide hazret-
i viiclbunun ve kendisi icin zatl ehadiyyette ve hazret-i ilmiyyeyi etkileyen gaybi cevri hazinelerde
gizli olan hazret-i esmaiyye kapilarini actigin mazhar-1 kemalide siihid riitbesinin, Muhammedi

22 Hz, ibrahim’in (a.s.) su sekilde dua ettigi rivayet edilir: “Ya Rabbi, bu giin yeni ve cedid bir giindiir. Onu gii¢ ve
kudretinle benim i¢in feth eyle; ibadet, magfiret ve rizan ile bitir. Bugiin iginde kabul buyuracagin bir iyiligi bana nasip
et. Onu benim i¢in rizk eyle, arttir ve cogalt. Bugiin icinde bir yaramazlik islersem onu dahi bana magfiret eyle. Sen
Gafur, Rahim, Vedud ve Kerim’sin.” Bkz.: Yasin Karakus, [hyd’dan Hikmetler, (istanbul: DBY Yayinlari, 2021), 67.

23 Metnin terciimesinde Ayasofya niishasi esas alinmis olup diger niishadaki farklar Arap¢ca metnin dipnotlarinda
gosterilmistir.

24 Yukaridaki esere atfen. Zira eser gllas ad1 verilen bdliimlere ayrilmistir.

25 ‘Ama, ahadiyet mertebesidir. Seyyid Serif Clircani, Ta’rifat-Tasavvuf Istilahlari S6zIiigti, Terc. Abdilaziz Mecdi Tolun,
(istanbul: Litera Yayimcilik, 2014), 45.

26 Cem’, “biitlin esya ve varliklarin Allah sayesinde mevcut olduklarini gorme” seklinde aciklanmistir. Stileyman Uludag,
Tasavvuf Terimleri SézIiigii, (Istanbul: Marifet Yayinlari, 1991), 112.

27 Eimma mine’l-esma: Bunlarla kastedilen Allah’'in “Hay, Alim, Miirid, KAdir, Semf’, Basir ve miitekellim” isimleridir.
Uludag, 155.

28 Tasavvufta “mana alemi” ya da “Hazret-i Amaiyye” olarak ifade edilen Muhammedi hakikat, kalem, levh, tabiat ve
varlik olarak Adem’e varincaya kadar tiim cismin hakikatlerini kapsar. Teferruat ve ¢okluk itibariyle Hazret-i
Amaiyye, sifatla ilgili yedi ismin hakikatini icerir. Bunlarin en kapsamlis1 “hayat™”tir. Sonra nebi ve resullerin, kutup
ad1 verilen kamil insanlarin ve yedi abdalin hakikatlerini igerir. Bunlarin tiimii Muhammedi hakikatin tafsilidir. Bkz.
Ibn Arabi, Futuhat, 1/5.345 vd.; ibn Haldun, Tasavvufun Mahiyeti, haz. Siilleyman Uludag, (Istanbul:1977), 161, 246.

29 el-Unsiiru’l-A’zam, Biitiin cisimler arasinda miisterek olan heyla i¢in kullanilan isimdir. (Zafet Erginli vd., Metinlerle
Tasavvuf Terimleri Sézliigii, (Istanbul: Kalem Yayinevi, 2006), 112. Heyula ise Tasavvuf ilminde kendisinde suretlerin
zuhur ettigi sey olarak tanimlanmistir. (Uludag, 220.)

30 el-Ker{ibiyy(in Cebrail, Mikail ve Israfil gibi Allah’a yakin olan meleklere verilen isimdir. Miitercim Asim Efendi, el-
Okyaniisu’l-Basit fi Tercemeti’l-Kamiisi’l-Muhit/Kdmitisu’l-Muhit Terctimesi, Terc. Mustafa Koc¢-Eyyiip Tanriverdi,
(istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu Baskanlig: Yayinlari, 2013), 1/639.
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kiilli zuhurun ve kendisi i¢in biitiin ulvi ve siifli dlemleri yarattigin cem’i zati birligin gerektirdigi
sekilde yazdim.

Ve yine vech-i kerimine ayna kildigin ve nur-1 kadim ile cem’i esmat icin tam mazhar
eyledigin cem’i zati birligin gerceklesmesi icin yazdim.

(O oyle biri ki, sen) Comertlik sahibinden yardim ve feyiz, birligin nuru ve sahitlerde
devamlilig1 ve arazi gerektiren ubudiyet cihetiyle “Sen yiice bir ahlak {izeresin.”3! s¢ziinle (ona)
dikkat cektin.

(Mtinacati) Gegici siifli islere dalan nefsin ve bulundugum haldeki fani hayat islerinin etkisi
olmadan, izzet-i Celal'in ve kemal sirlarim kendisinde toplayan Resuliiniin kudret riitbesinin
gerektirdigi sekilde (yazdim.)

1ahi, (bu miinicati) Hz. Nebi'nin/Peygamber’inin (s.a.v.) riitbesinin senin katinda
resmettiginden daha ylice olduguna, ona higbir riitbenin esit ve onun kadar yiice olmadigina
inanarak ve sahitlik ederek mele-i a‘la ve mele-i esfelden3z kudsi ve yiice huzuruna getirdim.

Yine (miinacati), onun Hazret-i Cem’inden kiilli muhazat ve cem’iyyet-i zatiyye
riitbesinden, zikrettigimden daha yiice ve vasfettigimden daha aziz olduguna inanarak ve sahitlik
ederek huzuruna getirdim. Zira onun (s.a.v.) yiiceligi takyid hiikmii altina girmez. Onun (s.a.v.)
zatinin hakikat ve sifatlari sinirlanmayacak ve hasredilmeyecek kadar yticedir.

Allah’im! Hz. Nebimizin (s.a.v.) senin ilminin tayinlerinden ilk tayin olduguna, gaybinin
suretlerinden ilk suret olduguna ve onun nuruyla varlik viicudunun biitiin tayinlerinde, biitiin
varlik mertebelerinde ve comertlik ve yiicelik derecelerinde yol aldigina sahitlik ettigime seni
sahit tutarim.

Insan mertebelerinin en miikemmel sekliyle gerceklesmesi ve ortaya ¢ikmasi icin, senin
huzurundan imkan mertebelerine yonlendirdiginden beri onun kendisini gecirdigin
mertebelerden baskasina gegmedigine ve vardig1 mertebelere varmadan onu noksanliktan uzak
kildigina sahitlik ederim.

Zatinin giizel tecelli etmesi ve esma-i hiisndnin kemal noktalarinin ortaya ¢ikmasi igin,
mutlak gaybtan muglak (bilinmeyen/kapali) sir ile onu ¢ikardigindan beri -siihid ve viicud
mertebelerinin en kemal noktasinda onu ortaya ¢ikarmana kadar- o, cem’ huzurunda senin
inayetinde/g6zetiminde olmaya devam etmektedir ve sen de varlik dleminde intikali icin ona sahit
olmaya devam ediyorsun.

Allah’im! Senden, bu nurdan miitalaalar1 ve gaybi nurlari, ruhdni ve cismani biitiin
mahliikatinin gérmeleri ve sahitlerin kalktig1 giin bu miitalaalarda hidayet ve irsat konularinda
zikrettiklerime sahitlik etmeleri icin Rahmaniyyet arsina yiikseltmeni istiyorum.

Bu miitalaada atalarinin cihetiyle onun (s.a.v.) vacip haklarinin hepsini
bilmedigimden /kapsayamadigimdan uhrevi makamda bir noksanlik ortaya cikarsa, bu benim
diinyevi cihetle kusurumdandir. Bu noksan gergek ve kastedilen degildir. Noksanlik yoksa bu
senin genis liitfunun ve kapsayici ilminin feyzindendir.

Allah’im! Halil'in lisaniyla ylice huzurunda sana miinacatta bulunuyorum: Senden
Efendimiz Hz. Muhammed’in (s.a.v.) atalarindan Halil'in sabah-aksam kendisi ve ziirriyeti icin
istedigini istiyorum. Yine senden kadim zati tecellinin devamini, diinyada, berzahlarda ve uhrevi

31 el-Kalem 68/4: “Ve sen elbette ytice bir ahlak lizeresin.”

32 Mele-i A'la: Genellikle seckin meleklerin olusturdugu yiice topluluk anlami verilen bir Kur’an tabiri. Mele-i Esfel:
Yeryiizliniin sakinleri. “Mele” kavrami bir Kur’an-1 Kerim kavrami olup genellikle toplumlari yonetenleri ifade etmek
icin kullanilir. Bu kavram hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz.: Mehmet T6zluyurt, “Kur’ani Bir Kavram Olarak Mele’nin
Semantik incelemesi” Kelam Arastirmalari Dergisi, 2015, c: 13, say1. 2, 807-826.; Ibrahim Celik, “Mele”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2004), 29/36-37.; Mustafa Oztiirk, “Mele-i A'la”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2019), Ek-2/242-244.
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makamlarda iizerinden gececegimiz ve yaninda duracagimiz en genis, en kdmil ve daim feyzi
istiyorum.

Ey Rabbim, beni ve ogullarimi biiyiik tehlikelerden ve gaybi yazgilardan ve hissi suretlere
ibadet etmekten, manevi ahvalin tagutlarindan koru! Rabbimiz, duami kabul et ve limidimi
gerceklestir!

Allah’im, kiyamet giinii amellerin sayfalarinin nesredildigi ve sagdan ya da soldan verildigi
glin, bana bu sayfami kutsiyet ve yiicelik sahibi zatinin nurlarinin geldigi cihetten ve
peygamberinin nurunun ve Resulliniin ruhunun sahitlik ve giizellik huzuruna herhangi bir engel
ve gecikme olmadan indigi yoldan ver!

Kerem ve comertlik denizinden yokluk/adem durumunda sabit ve hakiki olan zatima feyiz
verdigin gibi hiikm{i zatima, zat/ayn kalmayincaya ve killi kullugun ve yiice/6viilmis varisligin
gerektirdigi ayrilig1 bir araya getirinceye kadar, feyiz ver.

Amin, Allah’im kabul et! Hamd Alemlerin Rabbi Allah’a mahsustur. Fatih ve hitim Hz.
Peygamber’e (s.a.v.), onun ali ve ashabina salat olsun. Bitti.

5. MUNACATIN ARAPCA METNi33
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33 Metnin yaziminda Ayasofya niishasi esas alinmis olup diger niishadaki farklar dipnotlarda gosterilmistir.

34 Burada kastedilen el-Metdliu’s-Seniyye isimli eserdir. Abdullah Bosnevi'nin bu eseri el-Hakikatii’l-Muhammediyye
isimli kitapta yaymlanmustir. Yusuf en-Nebehani, el-Hakikatii’l-Muhammediyye Inde Ektdabi’s-Sadeti’s-Siifiyye Isldmen
ve Imdnen ve Ihsdnen, tahk. Asim ibrahim el-Keyyali (Beyrut: Kiittab-Nasirin, 2012), 657-727.; Yusuf en-Nebehani,
Cevahiru’l-Bihdr, 1553-1608.
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39 Hazret-i Vahidiyyetin ortaya ¢iktig1 mertebe olup, Hazret-i Vahidiyyetten sonra gelir.
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SONUC

Bir sanat eseri olan ve sanat¢inin sanat endisesini bir kenara koyarak tiim samimiyetiyle
yazdig1 miindcatlar, klasik edebiyatimizda birgok sanatci tarafindan ya bir eserin icinde ya da
miistakil olarak manzum ve mensur sekillerde yazilmistir. Bunlardan biri de XVII. yiizyilda
yasayan ve “Sarih-i Flislis” olarak meshur olan Abdullah Bosnevi’'nin Arapca kaleme aldig1 mensur
miinacattir. Calismanin konusu olan miindcatin iki ntishasi tespit edilmistir. Bunlar, yine
Bosnevi'nin kendisine ait olan, Metaliu'n-Niiri's-Seniyyi el-Mebni an Tahdreti Nesebi'n-Nebiyyi'l-
Arabi adl1 Hz. Peygamberimizin (s.a.v.) ebeveyninin Misliiman oldugunu ispat etmek icin yazdigi
eserinin hemen sonunda ve sanki onun devami niteligindedir. Zira miiellifin, eserin daha basinda
onceki eseri kasteden “Bu, yukarida gecen nurlu boéliimlerin 6zilinii iceren ilahl miinacattir. Giizel
sonu Umit ederek miinacati bu eserin hatimesi kildim.” seklinde ifadesi vardir. Ayrica Hz.
Peygamberimizin (s.a.v.) nereden, nasil ve ni¢cin bu diinyaya geldigini anlattig1 6nceki eserini
neden yazdigini ifade eder. Dolayisiyla her ne kadar ayri bir esermis gibi gériinse de bu miinacatin
tam olarak miistakil bir eser olamayacag1 kanaatindeyiz. Bosnevi’'nin, mutasavvif kimliginin 6n
planda oldugu eserinde, olduk¢a fazla tasavvufi kavramlar kullandig1 goriilmistiir. Bu
kavramlarin 6zellikle yine kendisinin kaleme aldig1 Fiisus serhinin mukaddimesinde gecen
kavramlar oldugu tespit edilmistir. Miinacatin genelinde, 6nceki eserin muhtevasina uygun
olarak, Hz. Peygamberimizin (s.a.v.) 6vglsiiniin yapilmasi ve 6zellikle Hz. Peygamberimiz (s.a.v.)
icin yazdiklarinin ruhani ve cismani tiim varliklar tarafindan goriilmelerinin ve onlarin kiyamet
glinli sahitlik etmelerinin istenmesi dikkat ¢ekmektedir. Miiellifin sahitlik etmelerini istedigi
varliklar1 da 6zellikleriyle tek tek belirtmesi bu konudaki ilmi derinliginin acik gostergesidir.
Bosnevi, miindcatinda samimi bir sekilde aczini ve kusurlarin1 da dile getirerek affin1 dilemis,
kendisi ve ailesi icin Allah’tan birtakim isteklerde bulunmustur. Calismada klasik
edebiyatimizdaki miinacat tiiri, Abdullah Bosnevi ve eserleri hakkinda kisaca bilgi verilmis,
Abdullah Bosnevi’ye ait olan Arapg¢a miinacatin terciimesi ve tahlili yapilmistir.
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STRUCTURED ABSTRACT

Prayer means expressing the demands that will be made to Allah, verbally or in writing. In
I[slamic literature, on the other hand, it refers to the servant's confession of his helplessness in the
face of Allah's majesty, and asking for his grace and help in feelings of love and reverence.

Since the main goal of prayer is to present one's condition to God and to pray to him/her,
prayer means a dialogue between the servant and God. In many places in the Qur'an, Allah
commands people to pray and promises that when they are prayed, he/she will respond to them.
While human beings express their wishes by praying, they praise Allah with various attributes
with all their sincerity and helplessness. An artistic expression of these expressions is the genres
we call munajat.

In the Qur'an, there are many prayers and arguments from the language of the prophets.
In addition, there are many narrations about the munajats of the prophets in hadith sources. Some
prayers of the Prophet Muhammad constituted a source for munajats and thus the first examples
of munajat were seen in Arabic literature after Islam. Munajat in Persian literature is known as
"niyayis" and the first examples of its kind are X. and XI. seen over the centuries.

Munajat, generally means begging, begging, praying, and as a literary term, it refers to
works in verse and prose that are mostly written for the purpose of invoking Allah. Munajats,
which is a work of art, but which the artist wrote with all sincerity by putting his artistic concern
aside, have been written in verse and prose by many artists in our Classical literature, either in a
work or independently.

One of the prose munajats, of which we have come across a few examples, is the detached
munajat written by Abdullah Bosnevi in Arabic. Abdullah Bosnevi, one of the 17th century
Ottoman scholars, became famous as "Sarih-i Flistis" and was known as "Bosnevi" in relation to
the place where he was born. He produced more than sixty works in many fields, especially in
Sufism. Some of these works are brought together in the form of a magazine in libraries. Abdullah
Bosnevi is an Ottoman scholar who is well-versed in mental and moral sciences, and is also a sufi
poet. Thanks to his dominance in scientific and mystical issues, he contributed to the development
and spread of Sufi thought with his works.

The two identified copies of the munajat, which is the subject of the study, are at the end
of the work Metaliu'n-Niiri's-Seniyyi el-Mebni an Tahareti Nesebi'n-Nebiyyi'l-Arabi, which is also
his own. The work in question is a work written to prove that the parents of our Prophet were
Muslims. Munajat is at the end of his work, as if it were a continuation of it. Therefore, the artist
praised the Prophet Muhammad throughout his speeches. Bosnevi, who sincerely expressed his
weakness and faults and asked for forgiveness, made some requests from Allah for himself and
his family. It has been seen that the author has used quite a lot of mystical concepts in the work in
which his sufi identity is at the forefront.

In the study, brief information about the type of munajat in our classical literature,
Abdullah Bosnevi and his works was given, and the translation and analysis of the Arabic munajat
belonging to Abdullah Bosnevi was made.
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